
GRASS gravimeter 
(HERA)

GRASS enregistrera les accélérations de surface pour révéler la structure 
interne du corps, ce qui est crucial pour calibrer les codes d’impact 
numériques pour la défense planétaire
 
→ Les forces gravitationnelles sur un corps aussi petit, probablement 
composé de monticules de débris mal Cxés les uns aux autres, sont très 
faibles (environ un million de fois plus petites que la gravité sur Terre).

→ GRASS est conçu spéciCquement pour fonctionner dans un tel 
environnement de microgravité et dans des conditions de surface diFciles.
 

GRASS zal de versnellingen van het oppervlak meten. De informatie over 
het binnenste van asteroïde die hieruit bekomen wordt, is van belang voor 
het kalibreren van de numerieke impactcodes voor planetaire verdediging.
 
→ De zwaartekracht op zo’n klein lichaam, dat waarsch=nl=k bestaat uit 
losjes vastgehouden hopen puin, z=n zeer klein (ongeveer een miljoen 
keren kleiner dan de zwaartekracht op aarde). 

→ GRASS is specifiek ontworpen om te werken b= microzwaartekracht en 
voor ruwe oppervlaktes.

De GRASS-gravimeter in de CubeSat Juventas
(Bekijk ook het model in het midden van de kamer)

Le gravimètre GRASS dans le CubeSat Juventas 
(Jetez un œil à la maquette au centre de la pièce)  

Chronologie
Juventas zal in 2027 op de asteroïde Dimorphos 
landen, na meegereisd te hebben aan boord van 
het Hera-ruimtevaartuig van de ESA. GRASS zal 
de eerste gravimeter op een asteroïde zijn. 

De gravimeter werkt volgens het principe van een 
veer. Het heeft twee bladen die meer of minder 
sterk zullen buigen, afhankel=k van de lokale 
zwaartekracht. Door deze afbuigingen kunnen we 
de zwaartekracht op het oppervlak van de 
asteroïde meten. 

Le CubeSat Juventas se posera sur l’astéroïde 
Dimorphos en 2027, après avoir voyagé à bord 
du vaisseau spatial Hera de l’ESA. GRASS sera 
le premier gravimètre sur un astéroïde.

Le gravimètre fonctionne sur le principe d’un 
ressort. Il comporte deux lames qui se courberont 
plus ou moins fort en fonction de la gravité locale. 
Ces déflections nous permettront de mesurer la 
gravité à la surface de l’astéroïde.

 

Hera

Juventas

https://www.astro.oma.be/opendoors/

GRASS: un instrument belge / een Belgische instrument

Le gravimètre / de gravimeter
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3.8.1 Harness Handler 
 
The instrument includes two bush-cables pieces as is shown in Fig. 19, in orange and green. 
These pieces allow: 

a) Guide the cables from the (outside) Slip-Ring to the (inside) main electronics PCB. 
b) Interconnection of the two axes.  

 
The DELRIN® pieces both protect the harness from vibration and keep them in place They are 
secured by the global cover. 
 

 COMPLETE SENSOR WITH 2 AXES 
 
The complete instrument includes two equal axes, as described in previous sections, and they 
are arranged orthogonally as is shown in Fig. 20. Both instruments are screwed one against the 
other through holes B and L, see Table 1, so each axis is oriented up-side-down respect the 
other.  
 
The full instrument is designed to comply with EMC requirements, by fully enclosing the 
instrument with a global cover composed by three pieces shown in Fig. 21, and made of Al 5754. 
Note that this metallics plates are 500µm thick. See references [RD15] and [RD16] for a detailed 
description of three included covers. 
 
The concave side of the complete instrument is cover by the Back-End-Electronics in one axis, 
and an empty PCB for the other axis. 
 
 

 
Fig. 20. Complete instrument with two axes orthogonally arranged. 

 
The two different housings will contain unique axis identifier (i.e. 1 and 2). The interface holes 
and alignment holes/slots (for integration) are located on the top and bottom to allow more 
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